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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

Pred použitím produktu si dôkladne prečítajte tieto pokyny. Uschovajte si tento návod 
pre prípadné budúce použitie alebo pre nových používateľov. 

Toto zariadenia sa musí používať v súlade s týmto návodom na obsluhu. Cecotec 
nenesie zodpovednosť za žiadne škody alebo zranenia spôsobené nesprávnym 
používaním. 

• Pravidelne kontrolujte napájací kábel, či nie je viditeľne poškodený. Ak je kábel 
poškodený, musí ho opraviť autorizovaný servis Cecotec, aby sa predišlo 
akémukoľvek druhu nebezpečenstva. 

• Toto zariadenie nie je určené pre deti. Deti musia byť v blízkosti tohto zariadenia 
pod dozorom, aby sa zabezpečilo, že sa so zariadením nebudú hrať. 

• Toto zariadenie môžu používať osoby so zníženou fyzickou, zmyslovými alebo 
duševnými schopnosťami alebo nedostatkom skúseností a znalostí, ak im bol 
poskytnutý dohľad alebo inštrukcie o používaní spotrebiča bezpečným 
spôsobom a rozumejú príslušným nebezpečenstvám. 
 

Tento symbol znamená, že vysokotlakové dýzy môžu byť pri 
nesprávnom použití nebezpečné. Prúd nesmie byť 
namierený na ľudí, zvieratá, elektrické zariadenia pod 
napätím alebo samotný spotrebič. 

 

Tento symbol znamená, že toto zariadenie nie je vhodné na 
pripojenie k zdrojom pitnej vody. 

Pripojenie k elektrickej sieti musí vykonať kvalifikovaný elektrikár a 
musí byť v súlade s normou IEC 60364-1. Odporúča sa, aby napájanie 
spotrebiča obsahovalo buď diferenčné zariadenie, ktoré preruší 

napájanie v prípade, že zemný zvodový prúd prekročí 30 mA za 30 ms, alebo 
zariadenie kontrolujúce obvod na uzemnenie. 
• UPOZORNENIE: nepoužívajte spotrebič v dosahu osôb, pokiaľ nemajú na sebe 

ochranný odev. 
• UPOZORNENIE: prúd vody nesmerujte na seba ani na iné osoby na čistenie 

odevov alebo obuvi. 
• UPOZORNENIE: Riziko výbuchu. Nestriekajte horľavé kvapaliny. 
• UPOZORNENIE: Vysokotlakové čističe by nemali používať deti ani nezaškolený 

personál. 
• UPOZORNENIE: spojky, upevňovacie prvky a vysokotlakové hadice sú dôležité 

pre bezpečnosť zariadenia. Používajte iba hadice, upevňovacie prvky a spojky 
odporúčané spoločnosťou Cecotec. 

• UPOZORNENIE: na zaistenie bezpečnosti zariadenia používajte iba náhradné 
diely schválené alebo vyrobené spoločnosťou Cecotec. 
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• UPOZORNENIE: Voda, ktorá pretiekla cez zariadenia na zamedzenie spätného 
toku, je nepitná. 

• UPOZORNENIE: Zariadenie musí byť počas čistenia alebo údržby a pri výmene 
dielov odpojené od elektrickej siete. 

• UPOZORNENIE: Zariadenie nepoužívajte, ak je poškodený napájací kábel alebo 
dôležité časti spotrebiča, napríklad bezpečnostné zariadenia, vysokotlakové 
hadice, spúšť pištole atď. 

• VAROVANIE: Nevhodné predlžovacie káble môžu byť nebezpečné. Ak sa používa 
predlžovací kábel, musí byť vhodný na vonkajšie použitie a pripojenie musí byť 
suché a mimo zeme. Odporúča sa použiť káblovú cievku, aby základňa bola 
aspoň 60 mm nad zemou. 

• UPOZORNENIE: Keď nechávate zariadenie bez dozoru, vždy vypnite hlavný 
vypínač. 

• Uistite sa, že napätie v sieti zodpovedá napätiu na typovom štítku zariadenia 
a že sieťová zásuvka je uzemnená. 

• Pred demontážou alebo opravou zariadenia vždy odpojte napájací zdroj. 
• Pred použitím zariadenia sa uistite, že bezpečnostné zariadenia správne 

fungujú. Neodstraňujte ani neupravujte žiadne časti vysokotlakovej pištole 
alebo samotného produktu. 

• Dôkladne sa oboznámte s obsluhou zariadenia. Je veľmi dôležité vedieť pred 
použitím prístroj rýchlo zastaviť a uvoľniť tlak. 

• Počas prevádzky buďte maximálne sústredení. 
• Nepracujte so zariadením, keď ste unavení alebo pod vplyvom alkoholu alebo 

drog. 
• Zariadenie nepoužívajte, ak je jeho kábel alebo niektorá z jeho častí poškodené, 

napr. bezpečnostné prvky, vysokotlaková hadica, alebo spúšť pištole. 
• Uistite sa, že na mieste, kde sa bude zariadenie používať  sa nenachádzajú 

žiadne osoby.  
• Nenakláňajte svoje telo, aby ste dosiahli na zariadenie, ani nestojte na 

nestabilnej podložke. Vždy udržujte rovnováhu. 
• Dodržiavajte pokyny na údržbu uvedené v tejto príručke. 
• Uistite sa, že zariadenie je počas prevádzky, prepravy, montáže alebo 

demontáže umiestnené na stabilnom povrchu. Pri presúvaní z jedného miesta 
na druhé buďte opatrní, aby nedošlo k jeho poškodeniu. 

• V prípade nehody zariadenie vypnite a okamžite odpojte od elektrickej siete. 
• Udržujte dýzu zariadenia čistú. 
• Pri používaní alebo oprave zariadenia vždy noste ochranné okuliare a ochranný 

odev. Odporúča sa aj používanie ochrany sluchu. 
• Nikdy nevkladajte ruky ani prsty do prúdu vody, keď je zariadenie v prevádzke. 
• Nepokúšajte sa blokovať alebo presmerovať únik vody žiadnou časťou  tela. 
• Vždy aktivujte uzamykací systém, aj keď na chvíľu zastavíte. 
• Riziko výbuchu. Nikdy nestriekajte horľavé kvapaliny ani nepoužívajte 

vysokotlakový čistič v oblastiach, kde sa nachádza horľavý prach, kvapalina 
alebo výpary. Zariadenie nepoužívajte v uzavretých budovách alebo v blízkosti 
výbušného prostredia. 

• Nestriekajte elektrické a elektronické zariadenia ani káble. 
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• Neodstraňujte vysokotlakovú hadicu zo zariadenie kým je systém pod tlakom. Ak 
chcete znížiť tlak, zariadenie vypnite, zastavte prívod vody a potom stlačte 
tlačidlo spúšte 2 alebo 3 krát. 

• Neaktivujte systém blokovania spúšte, keď je zariadenie  v prevádzke. 
• Zariadenie nepoužívajte, pokiaľ nie sú všetky časti správne pripojené k hlavnému 

telu (rukoväť, spúšťacia pištoľ, dýza, atď.). 
• Pred zapnutím vysokotlakového čističa nezabudnite zapnúť prívod vody. 

Spustenie čerpadla bez vody môže spôsobiť vážne poškodenie čerpadla. 
• Vysokotlakový čistič nepoužívajte, ak niektoré časti chýbajú alebo sú poškodené. 

Pravidelne kontrolujte stav zariadenia a poškodené alebo opotrebované diely 
ihneď opravte alebo vymeňte. 

• Používajte iba dýzu, ktorá je súčasťou balenia. 
• Nenechávajte vysokotlakovú hadicu bez dozoru, kým je zariadenie v prevádzke. 
• Pri zapínaní a používaní zariadenia pevne držte vysokotlakovú hadicu a spúšť 

pištole. 
• Nenechávajte zariadenie zapnuté s uvoľnenou spúšťou dlhšie ako jednu minútu, 

pretože by to mohlo poškodiť čerpadlo. 
• Toto zariadenie nie je určené na čerpanie teplej vody. Zariadenie nepripájajte k 

prívodu teplej vody, pretože sa tým výrazne skráti životnosť čerpadla. 
• Uistite sa, že tlak vody na vstupe je medzi 0,01 MPa a 0,4 MPa a že prívodná 

hadica je dlhá aspoň 5 metrov. 
• Ak má byť zariadenie napojené na prívod pitnej vody, nainštalujte na vodovodné 

potrubie odpojovač, ktorý zabráni hromadeniu špinavej vody a jej vniknutiu do 
systému pitnej vody. Odpojovač musí spĺňať EN 60335-2-79 PRÍLOHA A. 

• Toto zariadenie nesmie byť ovládané externými spínacími prvkami, ako sú 
časovače, alebo pripojené k elektrickým obvodom, ktoré sú neustále zapínané a 
vypínané. 

• Uvoľnite spúšť pri prepínaní z vysokého na nízky stupeň tlaku. 
• Vysokotlakovú hadicu držte ďalej od ostrých predmetov. Prasknutie 

vysokotlakovej hadice môže spôsobiť zranenie. Pravidelne kontrolujte 
vysokotlakovú hadicu a v prípade potreby ju vymeňte. Nepokúšajte sa opraviť 
poškodenú vysokotlakovú hadicu sami. 

• Udržujte všetky pripojenia suché a mimo zeme, aby ste predišli riziku úrazu 
elektrickým prúdom. Nedotýkajte sa zástrčky mokrými rukami. 

• Nepoužívajte vyšší tlak, ako je povolený časťami tlakového systému 
(vysokotlaková hadica, prípojky atď.). Uistite sa, že každý komponent a 
príslušenstvo sú dimenzované tak, aby odolali maximálnemu prevádzkovému 
tlaku jednotky. 

 
Oprava zariadení s dvojitou izoláciou 

• Zariadenie s dvojitou izoláciou je vybavené dvoma izolačnými systémami 
namiesto uzemňovacieho spojenia. Pre zariadenia s dvojitou izoláciou nie sú k 
dispozícii žiadne uzemňovacie prostriedky, ani by sa nemali pridávať k produktu. 
Oprava spotrebiča s dvojitou izoláciou si vyžaduje mimoriadnu starostlivosť a 
znalosť systému a mal by ju vykonávať iba kvalifikovaný personál. 
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• Náhradné diely pre zariadenia s dvojitou izoláciou musia byť identické s 
originálnymi dielmi. Zariadenie s dvojitou izoláciou je označené slovami „Double 
Insulation“, „Double Insulated“ alebo touto ikonou    .  
 
 

1.       ČASTI A ZLOŽENIE 

Fig. 1: 
1. Hlavné telo 
2. Hadica* 
3. Zdroj vody* 
4. Prívod vody 
5. Vysokotlaková hadica 
6. Výstup vody 
7. Spúšťacia pištoľ 
8. Napájacia zásuvka* 
9. Pracovný nadstavec 
10. Rozprašovacia dýza 
11. Nádržka na saponát  
12. Filter proti nečistotám 
13. Dýza 3DTurboFlip 

*Diely 2, 3 a 8 nie sú súčasťou dodávky. 

VEZMITE PROSÍM NA VEDOMIE: 
Obrázky v tejto príručke sú schematické znázornenia a nemusia sa presne zhodovať s 
produktom. 

 

2.      PRED POUŽITÍM 

• Súčasťou tohto zariadenia je obal určený na jeho ochranu počas prepravy. 
Vyberte zariadenie zo škatule a odstráňte všetok baliaci materiál. Originálnu 
škatuľu a ostatné prvky uschovajte na bezpečnom mieste, pretože to pomôže 
zabrániť poškodeniu produktu pri jeho budúcej preprave. V prípade likvidácie 
pôvodného obalu sa uistite, že všetky obalové materiály sú náležite recyklované. 

• Uistite sa, že všetky diely a komponenty sú pribalené a nepoškodené. Ak niektorý 
kus chýba alebo je poškodený, okamžite kontaktujte technickú podporu Cecotec. 
 

Obsah balenia 
Obsah balenia sa môže líšiť podľa konkrétneho modelu. 

• Vysokotlakový čistič Hydroboost 1600 Car&Garden 
• Vysokotlaková hadica 
• Rozprašovacia dýza 
• Dýza 3DTurboFlip 
• Kefa 360Brush (špeciálna kefa na disky kolies) 
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• Kefa EasyClean (špeciálna kefa na tesnenia) 
• Nádržka na saponát  
• Spúšťacia pištoľ 
• Pracovný nadstavec 
• Filter proti nečistotám 
• Kefa 2-Spin  
• Ihla na čistenie dýzy 
• Návod na použitie 

 

3.       ZOSTAVENIE ZARIADENIA 

• Nasaďte vysokotlakovú hadicu (5) na výstup tlakovej vody tlakového čističa (6). 
• Pripojte spúšťaciu pištoľ (7) na vysokotlakovú hadicu (5). Pred zapnutím 

zariadenia sa uistite, že je vysokotlaková hadica (5) úplne odvinutá. Hadica (5) by 
sa počas používania nemala zamotať. 

• Nainštalujte rozprašovaciu dýzu (10) alebo príslušenstvo, ktorý chcete použiť. 
• Skontrolujte, či nie je upchatý filter proti nečistotám (12). 
• Pripojte tlakový čistič do elektrickej siete (8) a k prívodu vody (3) 

Poznámka:  

Pred použitím tlakového čističa je veľmi dôležité vypustiť vzduch zo spúšťacej pištole. 
Stlačením spúšte vypustite všetok zachytený vzduch z jednotky a vysokotlakovej 
hadice. Držte spúšť stlačenú, kým z dýzy nebude vychádzať nepretržitý prúd vody. 
Tento proces môže trvať 2 minúty. 

 

4. PREVÁDZKA 

Nastavenie tlaku vody 
Uhol vodného prúdu môžete nastaviť pomocou striekacej dýzy otáčaním hrotu. To 
spôsobí prúd vody v rozsahu od približne 0° (úzky vysokoúčinný vodný prúd) do 60° 
(široký prúd vody). Fig. 2 

Toto zariadenie má 3 režimy: 

Koncentrovaný režim 
Uhol vodného prúdu možno nastaviť pomocou striekacej dýzy. Otáčaním dýzy 
vyberte priamy prúd, ktorý má vysoký účinok na čistený povrch a poskytuje dôkladné 
čistenie koncentrovaných plôch. Tento prúd sa musí používať opatrne, pretože môže 
poškodiť povrchy. Fig. 3 

Poznámka 
Pri aktivácii tlakovej umývačky dávajte pozor na spätný ráz spôsobený silou vody. 
Osobitnú pozornosť venujte čisteniu povrchov náchylných na poškodenie, ako je 
napríklad karoséria vozidla alebo ráfiky, lakované povrchy, drevo, lak atď. 
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Režim rozprašovania 
Otáčaním striekacej dýzy vyberte vejárovitý režim rozprašovania na pokrytie veľkých 
plôch. Tento režim čistenia ponúka vynikajúce výsledky bez rizika poškodenia 
povrchov. Pomocou širokého striekania možno rýchlejšie vyčistiť väčšie plochy. Fig. 4 

Turbo režim 
Pomocou dýzy 3D TurboFlip môžete čistiť v turbo režime. Voda je distribuovaná v 
špirálovom prúde. Dýza 3D TurboFlip kombinuje silu priameho prúdu s veľkým 
dopadom s účinnosťou 25° prúdu. Koncentrovaný prúd sa tak mení na kužeľovitý 
prúd, ktorý čistí do hĺbky väčšie plochy. Fig. 5 

Výkon produktu 

Poznámka 
Motor tohto tlakového čističa nebeží nepretržite. Beží len pri stlačení spúšte. Po 
vykonaní úvodných postupov v tejto príručke zapnite tlakový čistič a stlačením spúšte 
tlakový čistič aktivujte. 

 
Čistiaci uhol vysokotlakovej hadice na základe povrchu 
Pri striekaní vody proti povrchu dosahuje prúd maximálny účinok pri striekaní čelne 
na povrch. Tento typ nárazu má však tendenciu usadzovať čiastočky nečistôt do 
povrchu, čím sa vytvára opačný čistiaci účinok, ako je požadovaný. Preto je optimálny 
uhol striekania vody proti povrchu je 45°. Striekanie vody pod týmto uhlom zlepšuje 
dopad a umožňuje účinnejšie odstraňovanie nečistôt. Fig. 6 

Vzdialenosť od čisteného povrchu 
Ďalším faktorom, ktorý určuje silu nárazu vody, je vzdialenosť od čisteného povrchu. 
Náraz a sila vody sa zvyšuje, keď sa striekacia dýza približuje k čistenej ploche. 

Ako zabrániť poškodeniu povrchov 
Povrch sa poškodí, keď je sila nárazu vody väčšia ako tvrdosť povrchu. Nárazová sila 
sa bude líšiť podľa vyššie uvedených nastavení. Nikdy nepoužívajte priamy prúd na 
povrchy náchylné na poškodenie. Vyhnite sa striekaniu okien priamym prúdom, 
pretože ich môžu rozbiť. 

Najlepší spôsob, ako zabrániť poškodeniu povrchov, je dodržiavať tieto kroky: 

1. Pred stlačením spúšte nastavte striekaciu dýzu do polohy vejárovitého 
rozprašovania. 

2. Dodržiavajte vyššie uvedené pokyny týkajúce sa vzdialenosti a uhla. 
3. Zmeňte uhol prúdu, typ dýzy a vzdialenosť od čisteného povrchu, kým 

nedosiahnete účinné čistenie bez poškodenia povrchu. 
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Príslušenstvo 

3D TurboFlip dýza 
Dýza 3D TurboFlip, definovaná tiež ako rotačná dýza, je veľmi účinným doplnkom na 
výrazné skrátenie času čistenia. Musí sa používať na čistenie v režime Turbo, ako je 
vysvetlené v predchádzajúcej časti. Toto príslušenstvo je pripevnené k pracovnému 
nadstavcu. 

Nádržka na saponát 
Tento model obsahuje príslušenstvo na nanášanie saponátu počas prevádzky. 
Používanie saponátu môže skrátiť čas čistenia a uľahčiť odstraňovanie nečistôt. 
Niektoré saponáty boli navrhnuté pre použitie v tlakových umývačkách a na 
špecifické čistiace úlohy. Používanie hustých saponátov, ako napr. pri stolovaní, môže 
upchať systém vstrekovania chemických prípravkov. 

Poznámka 
Saponáty fungujú lepšie, keď ich aplikujete v režime rozprašovania., prípadne 
použijete s čistiacou kefou. 

Filter proti nečistotám 
Tento model obsahuje priehľadný konektor s filtrom, ktorý možno namontovať na 
hadicu, aby sa zabránilo prenikaniu prachu. Toto príslušenstvo sa vkladá do výtoku 
vody (6). 

Kefa 360Brush špeciálna na ráfiky kolies 
Tento model obsahuje špeciálnu kefu na disky áut vyrobenú zo štetín, ktorá dokáže 
odstrániť aj tie najtvrdšie nečistoty. Pri použití tohto príslušenstva bude voda 
automaticky vytekať ako nízkotlakový sprej. Toto príslušenstvo je pripevnené k 
spúšťacej pištoli čističa. 

Kefa EasyClean špeciálna kefa na tesnenia 
Tento model obsahuje aj čistiacu kefku, ktorá v kombinácii s vodou a saponátom 
pomáha odstraňovať škvrny a umožňuje efektívnejšie čistenie. Pri inštalácii a 
používaní tohto príslušenstva bude voda pri nízkom tlaku automaticky vytekať ako 
sprej. Toto príslušenstvo je pripevnené k spúšťacej pištoli čističa. 

Kefa 2-spin brush špeciálna na podlahy 
Toto príslušenstvo sa inštaluje na pracovný nadstavec zariadenia a pozostáva z 
tvrdých štetín. Keď je aktivovaná, otáča sa a vypúšťa vodu pod vysokým tlakom, čo 
umožňuje dôkladné čistenie tým najpohodlnejším spôsobom. Je určená na čistenie 
terasy, záhradnej podlahy alebo podláh všeobecne. Fig. 8 

Proces čistenia 
Nasledujúci postup čistenia vám pomôže zorganizovať a zaistiť dosiahnutie 
najlepších výsledkov. 
Nezabudnite dodržiavať predchádzajúce rady. 
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Príprava povrchu 

• Na mieste, kde budete používať vysokotlakový čistič odložte všetok nábytok a 
skontrolujte, či sú okná a dvere bezpečne zatvorené. 

• Uistite sa, že rastliny a stromy v blízkosti čistenej plochy sú prikryté handrou. 

 
Počiatočné vysokotlakové oplachovanie 
Postriekajte čistenú oblasť vodou, aby ste vyčistili všetky nečistoty, ktoré sa mohli 
nahromadiť na povrchu. Pred stlačením spúšte nastavte striekaciu dýzu do polohy 
režimu rozprašovania a postupne ju posúvajte do požadovanej polohy. Týmto 
spôsobom sa vyhnete aplikácii príliš priamemu prúdu na chúlostivejšie povrchy. 

Používanie saponátu 
Voda a saponát sa musia používať v pomere 1:19: 5,4 % saponátu, 94,6 % vody. 

Upozornenie 
Používajte len saponát určený pre tlakové umývačky. 

• Pred použitím saponát vyskúšajte na nenápadnom mieste. 
• Uvoľnite uzáver nádržky na saponát a naplňte ju vodou a saponátom 

v požadovanom pomere. 
• Nasaďte späť kryt. 
• Odmontujte pracovný nadstavec zo spúšťacej pištole. 
• Pripojte nádržku so saponátom k spúšťacej pištoli. Fig. 9 
• Saponát naneste tak, aby pokryl celý čistený povrch. Nanášajte ho zdola nahor, 

aby ste zabránili stekaniu mydla a zafarbeniu povrchu. 
• Saponát nechajte na povrchu pôsobiť niekoľko minút. Pri obzvlášť znečistených 

oblastiach použite kefu na jemné drhnutie. Nenechajte saponát na povrchu 
zaschnúť. 

• Vyberte nádržku na saponát zo spúšťacej pištole a nahraďte ju pracovným 
nadstavcom a striekacou dýzou, alebo iným príslušenstvom, ktoré chcete 
použiť. 

• Saponát z povrchu dôkladne opláchnite. 

Poznámka 
Po každom použití vypláchnite nádržku na saponát čistou vodou. 

Záverečné opláchnutie 
Konečné oplachovanie začnite zdola nahor. Uistite sa, že je povrch dobre opláchnutý 
a že sú odstránené všetky nečistoty. 

Vypnutie zariadenia 

• Uistite sa, že sa v systéme nenachádza žiadny čistiaci prostriedok. 
• Vypnite motor. Vypnite prívod vody. 
• Po vypnutí výrobku a prívodu vody stlačte spúšť, aby ste vypustili tlak zo 

zariadenia. 
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• Po každom použití utrite povrch tlakového čističa čistou vlhkou handričkou. 

Upozornenie 

• Nevypínajte prívod vody, kým nie je vypnutý motor, pretože by to mohlo vážne 
poškodiť čerpadlo a motor. 

• Neodstraňujte vysokotlakovú hadicu zo zariadenia, kým je systém pod tlakom. 
Ak chcete zariadenie zbaviť tlaku, vypnite motor a prívod vody a stlačte tlačidlo 
spúšte 2 alebo 3 krát. 

Tipy na predĺženie trvanlivosti výrobku 

• Nepoužívajte zariadenie bez vody. 
• Nepoužívajte zariadenie s horúcou vodou. 
• Pred nastavením tlaku striekacej dýzy (z vysokého na nízky alebo opačne) 

uvoľnite spúšť. 
• Zariadenie nikdy nepoužívajte dlhšie ako 1 minútu bez striekania vody. 

 
 
5.       ČISTENIE A ÚDRŽBA 
 
• Používajte len čistiace prostriedky určené pre vysokotlakové čističe. 
• Počas čistenia alebo údržby musí byť zariadenie vypnuté a odpojené od 

elektrickej siete. 
• Vysokotlakový čistič neskladujte vonku alebo na miestach, kde môže zamrznúť. 

Mohlo by to spôsobiť vážne poškodenie čerpadla. 
 
Čistenie trysky 
• Upchatá alebo čiastočne upchatá dýza môže výrazne znížiť výstup vody 

a spôsobiť prerušovaný prúd. Ak chcete vyčistiť dýzu: 
• Vypnite a odpojte zariadenie zo siete. 
• Odpojte prívod vody. Stlačte spúšť 2 alebo 3-krát, aby ste uvoľnili zachytený tlak 

v hadici. 
• Odstráňte pracovný nadstavec zo spúšťacej pištole. 
• Otočte dýzu do koncentrovaného režimu, aby sa aktivovali vnútorné nože. 
• Na čistenie dýzy použite dodanú ihlu alebo akýkoľvek špicatý, tenký predmet, 

napr, do otvoru dýzy vložte rozloženú sponku na papier. Pohybujte ňou dovnútra 
a von, kým sa odstráni prach a nečistoty. Fig. 10 

• Cez otvor dýzy nalejte do dýzy vodu, aby ste vyčistili zvyšky nečistôt. Za týmto 
účelom nasmerujte záhradnú hadicu na dýzu na 30 až 60 sekúnd. 
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6.       RIEŠENIE PROBLÉMOV 
 

Problém Možná príčina   Možné riešenie 

Zo zariadenia 
vychádza dym. 

Prehriatie, preťaženie alebo 
porucha motora. 

Vypnite zariadenie a 
okamžite kontaktujte 
technickú podporu 
Cecotec. 

Nie je dostatočný 
tlak. 

Vstupný filter vody je 
upchatý. 
 

Vyčistite vstupný filter vody. 

Do čerpadla sa dostal 
vzduch z hadice. 
 

Skontrolujte, či sú spoje a 
poistný krúžok tesné. 
 

Dýza alebo vypúšťací ventil 
sú opotrebované alebo 
nemajú správnu veľkosť. 

Kontaktujte technickú 
podporu spoločnosti 
Cecotec 

Vysokotlakový 
čistič sa nezapne.  

Jednotka je pod tlakom. Stlačte spúšť pištole. 
Zástrčka nie je správne 
zapojená alebo je chybná 
zásuvka. 

Skontrolujte zástrčku, 
zásuvku a poistky. 

Predlžovací kábel je príliš 
dlhý alebo krátky. 

Odstráňte predlžovací kábel. 

Napájacie napätie je príliš 
nízke.  

Uistite sa, že napätie v sieti 
zodpovedá napätiu 
uvedenému na typovom 
štítku spotrebiča. 

Vypol sa tepelný 
bezpečnostný spínač. 

Vypnite prístroj a nechajte 
ho vychladnúť. 

Tlak kolíše. 
 

Čerpadlo nasáva vzduch. Skontrolujte, či sú hadice a 
spoje vzduchotesné. 

Dýza je upchatá. Vyčistite ju ihlou na čistenie 
dýzy. 

Ventily sú znečistené alebo 
opotrebované. Kontaktujte technickú 

podporu Cecotec. Hydraulické tesnenia sú 
opotrebované. 

Motor sa náhle 
zastavil. 

Predlžovací kábel je príliš 
dlhý alebo krátky. 

Odstráňte predlžovací kábel. 

Tepelný bezpečnostný 
spínač sa vypol z dôvodu 
prehriatia. 

Uistite sa, že napätie v sieti 
zodpovedá napätiu 
uvedenému na typovom 
štítku spotrebiča. 
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7.        TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

Produkt: Hydroboost 1600 Car&Garden 
Referenčné číslo produktu: 08137 
Napätie a frekvencia: 220-240 V ~ 50-60 Hz 
Príkon: 1600 W 
Menovitý tlak: 9 MPa (90 barov) 
Maximálny tlak: 13,5 MPa (135 barov) 
Vibrácie: ≤ 2,5 m/s2 
Menovitý prietok: 2,5 mm/s (2,5 mm/s): 5,5 l/min 
Maximálny prietok: 5,5 l/min: 5,5 l/min Maximálny prietok: 7,8 l/min 
Najbežnejšia konfigurácia špecifickej hmotnosti: 7 kg 
5 ºC - 50 ºC IPX5 
Hlučnosť: 94 dB 

Výrobca si vyhradzuje právo na zmenu technickej špecifikácie bez predchádzajúceho 
upozornenia. 
Vyrobené v Číne | Navrhnuté v Španielsku 

 

8.        LIKVIDÁCIA STARÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ 
 

Tento symbol označuje, že v súlade s platnými predpismi sa výrobok 
a/alebo batérie musia likvidovať oddelene od domáceho odpadu. Keď 
tento produkt dosiahne koniec svojej životnosti, mali by ste 
batérie/akumulátory zlikvidovať a odovzdať ich na zbernom mieste 
určenom miestnymi úradmi. 
Spotrebitelia sa musia obrátiť na miestne úrady alebo predajcu, aby 
získali informácie o správnej likvidácii starých zariadení a/alebo ich 
batérií. Dodržiavanie vyššie uvedených pokynov pomôže chrániť životné 
prostredie. 

 

9.      TECHNICKÁ PODPORA A ZÁRUKA 

Cecotec je zodpovedný voči koncovému užívateľovi alebo spotrebiteľovi za akýkoľvek 
nesúlad, ktorý existuje v čase dodania produktu za podmienok a lehôt stanovených 
platnými predpismi. Odporúča sa, aby opravy vykonával autorizovaný servis Cecotec. 
Ak kedykoľvek zistíte akýkoľvek problém s vaším zariadením alebo máte akékoľvek 
pochybnosti, neváhajte kontaktovať autorizovaný servis Cecotec. 
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10.     AUTORSKÉ PRÁVA 

Práva duševného vlastníctva na texty v tomto návode patria spoločnosti CECOTEC 
INOVACIONES, S.L. Všetky práva vyhradené. Obsah tejto publikácie sa nesmie ako 
celok ani sčasti reprodukovať, ukladať do vyhľadávacieho systému, prenášať alebo 
distribuovať akýmikoľvek prostriedkami (elektronicky, mechanicky, fotokopírovaním, 
nahrávaním a podobne) bez predchádzajúceho súhlasu CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 

11.      VYHLÁSENIE O ZHODE 

 
Úplné znenie Vyhlásenia o zhode EÚ nájdete na internetových stránkach: 
www.cecotec.sk/vyhlasenieozhode 
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ČEŠTINA 
Český návod k použití naleznete ve vícejazyčném návodu k použití, který naleznete v 
balení. 

TECHNICKÉ SPECIFIKACE 

Produkt: Hydroboost 1600 EasyGo  
Reference produktu: 08137  
Napětí a frekvence: 220-240 V ~ 50-60 Hz 
Příkon: 1600 W 
Jmenovitý tlak: 9 MPa (90 barů) 
Maximální tlak: 13,5 MPa (135 barů) 
Vibrace: ≤ 2,5 m/s2 
Jmenovitý průtok: 5,5 l/min 
Max. průtok: 5 l/min: Max. průtok: 7,8 l/min 
Nejběžnější konfigurace měrné hmotnosti: 7 kg 
5 ºC - 50 ºC IPX5 
Hlučnost: 94 dB 

Ujistěte se, že napětí uvedené na typovém štítku odpovídá napětí ve vaší domácnosti. 

Výrobce si vyhrazuje právo na změnu technické specifikace bez předchozího 
upozornění. 
Vyrobeno v Číně | Navrženo ve Španělsku 

 

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Úplné znění EU prohlášení o shodě lze nalézt na internetových stránkách: 
www.cecotec.cz/prohlasenioshode  

 

 

 

VÝHRADNÍ DOVOZCE A DISTRIBUTOR ZNAČKY CECOTEC PRO ČR: 
VÝHRADNÝ DOVOZCA A DISTRIBÚTOR ZNAČKY CECOTEC PRE SR: 

PLAY Electronics, s. r. o. 
Prielohy 1166/1D, 010 07 Žilina, Slovenská republika 
info@cecotec.cz  www.cecotec.cz 
info@cecotec.sk  www.cecotec.sk 

VÝROBCE | VÝROBCA: Cecotec Innovaciones S.L., Avenida Reyes Catolicos 60, 46910 
Alfafar (Valencia), Spain, Tel: +34 963 21 07 28 


